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ROTATING SPRINKLER

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

Please read the following
original operating instructions

fully.
|!I__IJ| care

Only use the product as described and for the
specified areas of application. Keep these original
operating instructions in a safe place. Hand over
all documents when passing on the product to third
parties.

@® Scope of delivery
1 x Rotating Sprinkler

1 x Original operating instructions

® Technical specifications

Max. operating pressure: 4 bar

1 x tap connection (M) with internal thread G3/4"
+ strainer

Machine designation:

HG10236A (Rotating sprinkler system)

® Symbols and signal words
used

[1i]
[

Mandatory sign - instructs each user
to read the instructions carefully
before use and to keep them
available for all users at all times.

General warning sign - used to
indicate hazards and dangers (e.g.
risk of strangulation, suffocation,
injury, slipping or damage to
property).

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.

>

q3

Serbian mark of conformity

A
AA
! | Date of manufacture
(month/year):11/2023
WARNING!
This signal word indicates a hazard with a high
degree of risk which, if not prevented, could lead to
death or serious injury.

CAUTION!

This signal word indicates a hazard with a low
degree of risk which, if not avoided, may result in
minor or moderate injury.

This symbol indicates that the product
is UV resistant.

This symbol indicates that the product
is weather resistant.

This symbol indicates that water from
the product is not suitable for drinking.

This symbol indicates that certain
moving parts of the product may
cause bruises to the fingers.

This sign indicates an easy-to-use
plug-in connection between the tap
and the hose.
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® Intended Use

This product is suitable for watering outdoor
gardens and patios. The product is intended for
private use only, not for commercial use.

@ Safety instructions

Important: Read these
original operating
instructions and the safety
information carefully and
keep them in a safe place!

ADanger to life!

Never leave children unsupervised

with the packaging material.

Danger of suffocation!

ARisk of injury!
WARNING! Read all safety
information and instructions.
Before each use, make sure
that all parts of the product are
undamaged and assembled
according to these original
operating instructions. There is
risk of injury if the product is not
assembled correctly.

6 GB/CY

WARNING! Water
not for drinking!
Water that has flowed
through this product is not
suitable for drinking.

WARNING! Danger
of fingers being
crushed!

The product moves

during use. Only make
adjustments to the product
when the water tap is
closed.

WARNING! Never point the
water jet at people or animals!
WARNING! Never point the
water jet at electrical equipment!
The product must always be
placed in a steady and firm
position on level ground.

Only suitable for outdoor use.

®

A Avoid material damage!
Protect the product from frost.
The product is only suitable for
use with cold water.



j—

WARNING! Turn off the tap
after each use.

Do not grease or oil the spray
nozzles as they may clog.

Do not turn the rotor manually,
otherwise the mechanism may
get damaged.

Check the product for damage
or wear before each use. Only
use the product if it is in good
working condition!

Discontinue using the product
if there is visible or suspected
damage.

Use (Fig. A

Connect the water hose (not included) to the
water tap.
Connect the other end of the water hose to the

connector |1a| on the product [1]

Note: The hose connection must audibly click into
place.

3.
4.

Place the product on a flat and level surface.
Turn the spray nozzles |1b| to “MIN" to water
the smallest possible area or to “MAX” to
water the largest possible area.

Turn on the water tap.

@ Storage and cleaning

Store the product in a clean, dry place at room
temperature when it is not in use.

Clean with a damp cloth and then wipe dry.
IMPORTANT! Never use harsh cleaning
agents.

Clean the dirt strainer on the connecter
regularly under running water after turning the
connecter anticlockwise. After cleaning, put the
parts back together.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

GB/CY 7



® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 445393_2304) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

8 GB/CY

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk
Service Cyprus

Tel.: 8009 4211
E-Mail: owim@lidl.com.cy

@



® EU declaration of conformity

| EU DECLARATION OF CONFORMITY

IAN: 445393_2304
Product identification: PARKSIDE Lawn Watering Devices
Model Number: HG10236A, HG10236B

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Directive 2006/42/EC

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

N° / Parts
Directive 2006/42/EC
Annex | of 2006/42/EC

Additional information - Further related standards:
N° / Parts
EKS5/ AK8 13-05.02:2017

Keeper of the technical documentation: OWIM GmbH & Co.KG

Signed for and on behalf of:

OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 D-74167 Neckarsulm Germany
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Translation of the original declaration of conformity

Neckarsulm 02.08.2023 00 % ;//Mg,‘_'ﬂ
Place Date ppa.Stefan Haensel ﬂﬂba.]qy{s Buchheim
Authorised Signatory Authorised Signatory

C€

EN

GB/CY 9



Introducere .......... ... Pagina
Continut... ... ... . Pagina
Specificatiitehnice ................... ... Pagina
Simboluri si cuvinte de semnalizare utilizate ............. .. . ... Pagina
Utilizare preconizata................................................. Pagina
Instructiunide siguranta ... Pagina
Utilizare (Fig. A) Pagina
Depozitaresicuratare ............... ... ... Pagina
Tnl&turare. ... Pagina
Garantie ... Pagina

Modul de desfasurare in caz de garanfie . . ........... Pagina

SEIVICE . o o it Pagina

Declaratie de conformitate UE

10 RO

11
11
11
11
12
12
13
13
13
14

14
14

15



ASPERSOR CIRCULAR

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului
dumneavoastrd produs. Ali ales un produs de
inaltd calitate. inainte de prima punere in funcfiune
informati-v& cu privire la produs. Pentru aceasta
citifi cu atentie urmdtorul manual de utilizare si
indicatiile de sigurantd. Utilizati acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor de utilizare.
Pastrati aceastd instructiune intr-un loc sigur. in caz
8, dati produsul mai departe la terfi, inméanati de
asemenea si documentatia acestuia.

[1i]
[

Utilizati produsul numai asa cum este descris si
pentru domeniile de aplicare specificate. P&strafi
aceste instructiuni de utilizare originale intr-un loc
sigur. Atunci cand transmitefi produsul catre terfi,
predati si toate documentele insofitoare.

Cititi cu atentie urmaétoarele
instructiuni de utilizare
originale.

® Continut

1 x Aspersor circular
1 x Manual de instructiuni originale

@ Specificatii tehnice

Presiune max. de lucru: 4 bar

1 x racord de robinet (M) cu filet interior G3/4"
+ sitd

Denumirea aparatului:

HG10236A (Sistem rotativ de aspersoare)

@® Simboluri si cuvinte de
semnalizare utilizate

[1i]
[

A

Semn obligatoriu - instruieste fiecare
utilizator s& citeascd cu atentie
instructiunile Tnainte de utilizare si s&
le pastreze la dispozitie pentru tofi
utilizatorii in orice moment.

Semn de avertizare general - utilizat
pentru a indica riscuri si pericole (de
exemplu risc de strangulare, sufocare,
rdnire, alunecare sau deteriorare a
bunurilor).

Marcaijul CE indic& conformitatea cu

q3

directivele UE relevante aplicabile
pentru acest produs.

A.A.A Marcaj Sérb De Conformitate
! | Data fabricatiei
(luna/anul): 11/2023
AVERTISMENT!

Acest cuvant de semnalizare indicd un pericol cu
un grad ridicat de risc care, dacd nu este prevenit,
ar putea duce la deces sau vatamari grave.

ATENTIE!

Acest cuvant de semnalizare indic& un pericol cu
un grad sc&zut de risc care, dacd nu este evitat,
poate duce la v&tdmari minore sau moderate.

cosis
“cesisey
7

&

Acest simbol indicd faptul c& produsul
este rezistent la UV.

Acest simbol indicé faptul c& produsul
este rezistent la intemperii.

Acest simbol indicd faptul c& apa din
produs nu este adecvatd pentru baut.

Acest simbol indicd faptul c& anumite
pd&rti in miscare ale produsului pot
cauza vandtdi la degete.

Acest semn indicd un racord usor de
utilizat intre robinet si furtun.

RO 11



@ Utilizare preconizata

Acest produs este potrivit pentru udarea gradinilor
si teraselor exterioare. Produsul este destinat numai

utilizarii in gospodarii private si nu este destinat
utiliz&rii comerciale.

@ Instructiuni de siguranta

Important: Cititi cu atentie
aceste instructiuni de
utilizare originale si
informatiile de siguranta si
pastrati-le intr-un loc sigur!
/A Pericol pentru viata!

Nu l&sati niciodatd copiii

nesupravegheati cu materialele de

ambalare. Pericol de asfixiere!

ARisc de ranire!
AVERTISMENT! Cititi toate
informatiile si instructiunile de
siguranta.

Tnainte de fiecare utilizare,
asigurati-vd cd toate piesele
produsului nu sunt deteriorate
si cd sunt asamblate conform
acestor instructiuni de utilizare
originale. Existd riscul de ranire

dacé produsul nu este asamblat

corespunzdtor.
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AVERTISMENT! Apa
nu este potabila!

Apa care a trecut prin
acest produs nu este
potabild.

AVERTISMENT!
Pericol de strivire a
degetelor!

Produsul se miscd in timpul
utilizarii. Faceti regléri ale
produsului numai cand
robinetul de apd este
inchis.
AVERTISMENT! Nu indreptati
niciodatd jetul de apd spre
oameni sau animale!
AVERTISMENT! Nu indreptati
niciodatd jetul de apd spre
echipamente electrice!
Produsul trebuie asezat
intotdeauna intr-o pozitie stabild
si fermd pe un teren plan.
Potrivit doar pentru utilizare in
aer liber.

A Evitati daunele materiale!

Protejati produsul de inghet.
Produsul este potrivit doar
pentru utilizare cu apd rece.



AVERTISMENT! inchideti
robinetul dupd fiecare utilizare.
Nu ungeti duzele de pulverizare
deoarece acestea se pot
infunda.

Nu rotifi rotorul manual, altfel
mecanismul se poate deteriora.
inaintea fiecarei utilizari,
verificati produsul pentru
depistarea eventualelor urme
de deteriorare. Folositi produsul
numai dacd este in stare bund
de funcfionarel

Intrerupeti utilizarea produsului
dacd existd daune vizibile sau
suspectate.

@ Utilizare (Fig. A)

1. Conectafi furtunul de apé (neinclus) la

robinetul de apd.
2. Conectafi cel&lalt capét al furtunului de apé la

racordul [1a] de pe produs [1].

Nota: Racordul furtunului trebuie s& se imbine cu

un clic sonor.

3. Asezafi produsul pe o suprafatd pland si
dreaptd.

4. Rotiti duzele de pulverizare |1b] la ,MIN"
pentru a uda cea mai micd zond posibild sau
la ,MAX" pentru a uda cea mai mare zon&
posibild.

5. Deschideti robinetul de apa.

@ Depozitare si curatare

P&strati produsul intr-un loc curat si uscat, la
temperatura camerei, atunci cdnd nu este
utilizat.

Curétafi produsul numai cu o carpd umedd si
stergefi.

IMPORTANT! Nu utilizafi niciodatd agenti de
curdtare duri.

Curdtati sita de murddrie de pe racordul |1a|in
mod regulat sub jet de apd, dupd ce afi rofit
racordul in sens invers acelor de ceasornic.
Dupd curdfare, asamblati piesele la loc.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din material ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.
Putefi obtine informatii despre posibilitsfile de
eliminare a produsului de la administratia locald.

RO 13



® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricafie avefi drepturi legale fafd de
vanz&torul produsului. Drepturile dumneavoastrd
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizifiei. Durata garantiei incepe la
data achizifiei. Pastrati chitanta originald la un

loc sigur, deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastr&. Durata de garanfie nu se prelungeste
dupd aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.
Aceastd garantie se stinge dacd produsul

este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdgtor.

Garanfia acoperd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezintd urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopseal) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate ap&rute in cadrul termenului de
garanfie prelungeste termenul de garantie legald
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a

fost adusd la cunostinta vanzé&torului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la véinzdtor/unitatea service
pénd la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a
produsului cétre consumator.

14 RO

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapid& a problemei
dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi
urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rug&m s& avefi la
indeméand bonul de casé& si numarul de articol
(IAN 445393_2304) ca dovadd de achizifie.
Numarul articolului il luafi de pe placuta cu

date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a
instructiunilor (jos stdnga) sau ca abfibild de pe
partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori,
contactafi apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizitie (bon) si cu menfionarea daunei si cdnd a
aparut .

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro



® Declaratie de conformitate UE

| DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

IAN: 445393_2304
Identificarea produsului: PARKSIDE Dispozitive de udare a gazonului
Numarul de model: HG10236A, HG10236B

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a

Uniunii:

Directive 2006/42/EC

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile in legatura cu care se

declard conformitatea:

Nr./Parti
Directive 2006/42/EC
Annex | of 2006/42/EC

Informatii suplimentare - Alte standarde in domeniu:
Nr./Parti
EK5/ AK8 13-05.02:2017

Detinatorul documentatiei tehnice: OWIM GmbH & Co.KG

Semnat pentru si in numele:
OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 D-74167 Neckarsulm Germania
Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusivd a producatorului.

Traducerea originalului declaratiei de conformitate

Neckarsulm 02.08.2023

o0n Bl

Locul Data ppa.Stefan Haensel
Authorised Signatory

C€

HﬂéJer’jBuchheim
Authorised Signatory

RO
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KPBroBA NMPBHCKAYKA

® YBop

Mosapasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB
npoaykT. Bue usbpaxre BucokokauectaeH
npoaykT. [pean mbpBeus Myck ce 3anosHaiite

€ NpoAyKTa. 3a LENTa BHUMATESHO NpoJeTeTe
YMLTBAHETO 3a 0b6CNyXBAHE M MHCTPYKLMUTE

3a besonacHocrt. Manonssajite npoaykra camo
CBI/IACHO OMUCAHMETO M 30 NOcoueHHTe obnacTi
Ha ynotpeba. CbxpaHsiBaitTe HACTOSLLOTO
YMBTBOHE HA curypHo msicTo. [pu npenoctassHe
HO NPOAYKTA HA TPETU /LA NPEAABAiTE C HETO U
LSNATA JOKYMEHTALMS.

Mpouerterte cnegnure
OPMIMHAMIHN MHCTPYKLUUM 3
ynorpeba BHumarenso.

Manonseaiite npoayKkTa camo KAKTo € ONUCaHo

M 30 yKa3aHuTe 0bBacTu Ha Npunoxetme.
CoxpaHgBaiiTe T€3u OPUrUHAIHM UHCTPYKLMM HA
Besonacto macro. Korato npegocrasste npogykra
HQ TPETU CTPAHH, MONSI, NPEAAMTE UM BCUUKM
AOKYMEHTH.

® Obxsar Ha gocTaBKka

1 x Kpbroea npbckauka
1 x OpuriHantu UHCTpyKuMK 3a ynotpeba

@® TexHuuecku cneunduxkaumm

Makc. pabotHo Hansrawe: 4 bapa

1 x pe3boso cveanHeHme (M) ¢ srTpelta pesba
G3/4" +ueaka

Obo3HaueHne HO MALLMHATA:

HG10236A (Bbprawa ce cuctema 3a npbekate)

@ U3snonssaHu cumBOAM M

CUTHANTHM AyMU

(1]

C€

A

]

3aabmKUTENEH 3HAK - MHCTPYKTMPA
Bceku notpebuten 3a npouerte
MHCTPYKLMMTE BHUMATENHO Npeau
ynotpeba 1 aa r cbxpanssa

HO PA3MONOXEHWE HO BCUUKM
notpebutenu no Beako Bpeme.

Obw npeaynpeauTeneH 3Hak

- U3NON3BA Ce 30 YKA3BaHe Ha
pMCKOBE M ONACHOCTH (Hamp. puck
OT yAyWaBaHe, 304yLIABAHe,
HOPQHSIBAHE, XTb3raHe MK
MaTepUanHu Wweth).

Mapxupoekara CE nokasea
CbOTBETCTBUE C PENEBAHTHUTE
ampektneu Ha EC, npunoxunmu 3a
TO3M NPOAYKT.

Mapxkuposka 3a cvotsetctame -
cbpbus

[Jara Ha npousBoacTBO
(meceu/roauna): 11/2023

NPEAYNPEXXAEHUE!

Tasu cMrHanHa AymMa yKasBa OnacHoOCT €
BMCOKQ CTEMEH HA PUCK, KOSTO, aKo He Bbae
NPeAOTBPATEHA, MOXe AA [OBEAE A0 CMbPT WK
CEpPUO3HO HAPAHSBAHE.

MPEANA3/IUBOCT!

Tasu curnanta AyMa yKasBd ONACHOCT C HACKO

HMBO HQ PHCK, KOSITO, ako He bbae usbernara,

MOXe Aa AoBeae OO NEKO UK CPefHO

HapaHgBaAHe.

BG



Toaun cumeon ykasea, ye NPOAYKTHT €
ycToiumns Ha ¥YB nbum.

Tosu cMmBON yka3BQ, Ue NPOAYKTLT
€ YCTOWUMB HA aTMOCEEPHM
Bb3AENCTBUY.

Toaun cumeon ykasea, 4e soaara ot

NPOAYKTaA HE € noaxoadula 3a n1ueHe.

To3aun cumeon YKasBa, 4e HaKoun
ABWXKELM Ce HaCTh HA NpoAaAYyKTa
MOraT Ad NPUUYMHAT HOTbPTBAHUS HA
npbCTUTE.

Toau 3Hak ykassa necHo 3a ynotpeba
LEKEPHO CbeAMHEHUE MEXAY

BOAONPOBOAHMS KPAH M MAPKYYA.

® Ynorpeba no npegHasHaueHue

Tosu npoayKT € noaxoAsLy 3a NOAMBAHE HA
rPAAMHM U BBTPELLHM ABOPOBE HA OTKPMTO.

[MpoayKTLT € NpeAHA3HAYEH CAMO 30 IMUHA
ynotpeba, a He 3a Tbproscku Leny.

® UncTtpykuum 3a
besonacHocT

BaxHo: lNpoueTterte Tesun
OPUIMHAQ/IHN UHCTPYKLUUM 30
ynotpeba u unpopmauyusta
3a besonacHOCT BHUMATENHO
M r'M CbXPaHSIBAWTE HA
6e3sonacHo macro!

A OnacHocr 3a xusora!
Hukora He octasamnte aeua

6es Haasop B bansoct Ko
ONAKOBBLYHUTE MATEPUANH.
OnacHocT o 3aaywasaHe!

A\ Puck ot HapaHsaBaHe!
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NPEAYNPEXXAEHMUE!
[Npouetete ugnata
MHpopmaums 3a besonacHocT
UHCTPYKLMMTE.

Mpeau Becgka ynotpeba ce
yBEepsSBAMUTE, Y€ BCUUKM YACTH
HQ MPOAYKTA HE CA NOBPEAEH!
M ca crnoberu cbrnacHo

TE3U OPUMMHANHKU UHCTPYKLMM
3a ynotpeba. Mma puck ot
HOPOHSBAHE, KO NPOAYKTHT He
e crnobex npaeunHo.

@ NPEAYNPEXXAEHUE!

Boaara He e 3a
nueHe!

Bogarta, kogto ustmua
OT TO3U I'IpO,EI,YKT, He e
noaxonsula 3a rnueHe.

NPEAYNPEXXAEHMUE!
OnacHocr ot
npemasBaHe Ha
npbcrure!

[NpoaykTsT ce ABMXM MO
Bpeme Ha ynotpeba.
[paBeTe perynupoBku Ha
NPOAYKTA CAMO, KOraTo
BOAHMST KPAH € 3ATBOPEH.
NPEAYNPEXXAEHMUE! He
HOCOUBAMTE HUKOra BOAHATA
CTPY$ KbM XOPA MU XXMBOTHM!
NPEAYNPEXXAEHMUE! He
HOCOUBAMTE HUKOra BOAHATA
CTPYS KbM €NTEKTPUYECKO
obopyasate!

A



MpoaykTsT Tp9bBa BUHAMM A
Bbae NocTaBsH B CTAbUNHA

M YCTOMUMBA NO3ULMG BBPXY
PABEH TEPEH.

Moaxopsw camo 3a ynotpeba
HO OTKPUTO.

A WN3bsreaiite marepuanum

—_

wern!

Nasete npoaykta ot
30MpPb3BAHeE.

MNpoaykTsT € noaxoasLy camo
3a ynotpeba cbe cTyneHa Boaa.
NPEAYNPEXXAEHMUE!
Cnupaitte BOAONPOBOAHUS KPAH
cnea Beska ynotpeba.

He rpecupaitte unu cmaseaiite
AO3UTE 30 NPBbCKAHE, 3aLLOTO Te
MOXe [ia ce 304pbCTST.

He Bbprete poTtopa Ha pbka, B
MPOTUBEH CNyYald MEXAHU3MBT
MOXe Ad ce NoBpeay.

Mpeau Bcska ynotpeba
nposepsBanTe NPOAYKTA 34
NOBPEAA MM U3HOCBAHE.
N3nonsBaitte npoaykrta camo,
ako To e B fobpo pabotHo
CbCTOSIHME.

Mpexparete ynotpebara Ha
NPOAYKTA, AKO UMA BUAUMA UNU
npeanonaraema noBpeAaa.

Ynortpeba (Pur. A)

CebpxeTe BOAHMS MAPKyY (He e BknoueH) kbM
BOAONPOBOMHMS KPQH.
CebpxeTe Apyrus Kpasi HA BOAHMS MAPKYY

KbM KOHEKTOpPA HO npoAaykKTa .

3abenexka: CveanHenneto 3a mapkyy Tpsbea

Aa WPAKHE HA MACTO.

3.

4.

MoctaBete npoaykTa BbpXy pABHA 1

XOPH3OHTQ/THA MOBBPXHOCT.

3asbpreTte Aosute 3a npbekate |1b| Ha “MIN”

30 NOMMBAHE HA HAW-MAIKATA Bb3MOXHA NOLY
“ p .

win Ha “MAX” 3a nonusaHe Ha Hait-ronsmarta

Bb3MOXHA NIOLY.

MMycHeTe BoAHUS KPaH.

CbxpaHeHue U NOUUCTBAHE

CbxpaHsiBaiTe NPOAYKTA HA CYXO, YACTO
MSICTO NPy CTMHA TEMMepaTypa, KOraro He ce
u3nonssa.

MouwncTaaitte npoAyKTa € BAAXKHA KbPMA U 1O
u3bbpceaiite Ao cyxo cnep ToBa.

BAXHO! He uanonssaitte Hukora abpasnshu
NOYMCTBALLUM NPENAPATH.

MouuncrBaiiTe LeakaTa 3a 3AMBbPCIBAHMUS HA
koHekTopa |la| nepnoamnuHo nog Tevawa Boaa
crieA 30BbPTAHE HA KOHeKTopa obpatHo Ha
uacosHukosarta crpenka. Cnea nouncrsaqe
crnobsBaitte OTHOBO YacTHTe.

® UsxebpngHe

Onakoskarta e u3paboTeHa oT ekonoruuHm

Mmarepuanu, KOMTo Moxe Aa npenaaeTe B MeCTHUTe

NyHKTOBE 30 peunKInpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA
W3nesnus ot ynotpeba NpoAyKT KaTo oTNaAbK
ce uHdopmmpaitte ot Bawara obwmrcka uam

rpaacka ynpaea.
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® lapaHuus

YBAXAEMHU KUEHTH,

30 TO3W ypeq nonydyaeate 3 roAuHu rapaHuus ot
AataTta Ha nokynkata. B cnyuait Ha HecboTBeTCTBUE
Ha npopykTa ¢ forosopa 3a npogaxba Bue

MMATE 3AKOHHO MPABO AA NPEASBMTE PEKIaMALUs
npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPH YCIOBMUSTA U B
cpokoBeTe, onpeaenexu B raea Tpeta, pasaen |l
u Il v rnaBa uetBbpTa OT 3aKOHA 30 NPefoCTaBsHE
HQ UMPPOBO CbABPXKAHWE U UMPPOBK YCNYrU U 3a
npoaaxba Ha croku (3MLCLYNC)*.

Bawwure npasa, npoustuualm ot nocouerute
pasnopeaby, He ce OrpaHMYABAT OT HaWATA
no-Aoy NPEACTABEHA TbProBCKA rapaHLMS, He

€O CBbP3GHM C PA3X0AM 3a notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hes NPOAABAYLT HA NPOAYKTA
OTroBAPS 30 JIUMCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpebutenckara ctoka ¢ gorosopa 3a npoamxba

cbrnacHo 3MLUCLYMC.

FapaHunoHHM ycnoBus

lapaHuMoHHUST cpok e 3 roauHu ot Aarara

Ha nonyuasaHe Ha cTokarta. MNasete aobpe
opuruHantata kacosa benexka. Tosn fokymeHT
€ HeobxoanM KaTo [OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.
Ako B paMKuTe HO FAPAHLMOHHMS CPOK CE NOSIBU
AedeKT Ha MATEPUAnA UK NPOU3BOACTBEH
nechekT, npoaykTsT Wwe bbae beannatHo
PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHuusTa
NPeanonara B PAMKUTE HA TPUFOAULLHMS
FOPAHLUMOHEH CPOK A C& NPEACTABST AePEKTHUST
ypea, kacosata benexka (kacosust boH), kakto
1 BCUUKM APYH JOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HONUUKETO HO AEEKT U MMCMEHO Aa ce obsicHu
B KOKBO CE CbCTOM AeEKTLT M KOTA € Bb3HUKHAI.
Ao BedeKTET € NOKPUT OT HALLATA FapaHLMS,
Bue we nonyumnte obpatHo pemoHTMparms

Mnu HoB MpoAykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha
AedEKTHA CTOKA MbPBOHAYAHUTE FAPAHLMOHEH
CPOK M rapAHLMOHHM YCIIOBMS ce 3anassar. B
CNyYai HO PEMOHT HA AedeKTHA CTOKA, CPOKBT
HG peMOHTa ce NPUBABS KbM FAPAHLUMOHHMS
CPOK. 3 €BEHTYAIIHO HASIMYHMTE M YCTAHOBEHM
noBpeau v AedeKTH oLle Npu NoKynkara Tpsbsa
Aa ce cboblumM BeAHAra cnes pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnea U3TMUaHE Ha
FOPAHLUMOHHMS CPOK €A CPELLy 3analLaHe.
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PeMOHTBT MM 3amgaHaTa Ha npoAaykKkTa He
nopaXaaT HOBA rapaHum4.

O6xBar Ha rapaHumusTa

YpearT e npousseseH rpuKIMBO CNOpes CTPoruTe
M3MCKBAHWS 30 KQYecTBO U AobpockBecTHO
WM3NUTaH Npean [ocTaeka. [apaHuMsTa BaXy 3a
AeeKTM HO MATEPHUANa UK NPOU3BOACTBEHH
Aecextn. [apaHuusTa He obxsala
KOHCYMOTUBHTE, KOKTO M YACTUTE HO NPOAYKTA,
KOWTO NMOANEXAT HA HOPMANTHO U3HOCBAHE, NOPAAH
KoeTo moraT Aa bbvaaT pasrexaaru kato 6bpso
M3HOCBALUYM Ce YacTH (Hanpumep uUnTpu un
NPMCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YyMIMBM YACTH
(Hanpumep npekbcsaun, batepumn unu Takuea
npousseaem ot cTbkno). faparuusTa otnaaa,
QKO YpeaBT e NOBPeAeH NOPaaU HEeNPABUIHO
M3NON3BAHE MW B PE3YNTAT HA HEOCHLUECTBIBAHE
HO TEXHUYECKA NOAAPBXKKA. 30 NpaBMAHATA
ynotpeba Ha npoaykta Tpsbea TouHo Aa ce
CNA3BAT BCUUKM YKA3AHHS B YMBTBAHETO 3
excnnoarauus. MpeaHasHauerme u aeicTems,
KOWTO He Ce NPEenopbYBAT OT YMLTBAHETO 3
eKCMNoaTaLMs MM 3a KOMTO TO Npedynpexadasa,
TpsbBa 30aBMKMTENHO Aa ce u3barsar. MpoaykTsT
€ NPefHA3HaUYeH CAMO 30 UACTHO, O He 30
npodecuoHanta ynotpeba. Mpu anoynotpeba
HENpaBUNHO TpeTUpaHe, ynotpeba Ha cuna 1 npw
MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CO U3BBPLUEHH OT KNOHA HAa
HALLWS OTOPU3MPAH CEPBU3, FAPAHLMSTA OTNAAQ.

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cnyyvan
3a aa ce rapantpa bbp3a obpabotka Ha Bawws
Cyuait, cnesBaiiTe CreaHuTe YKa3aHus:
3a BCUUKM 3AMUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
benexka u naeHtUdmkaumoHHus Homep (IAN
445393_2304) kato aokasaTencrso 3a
nokynkara.
Bzemerte aptukynHus Homep oT dhabpuurarta
Tabenka.
INpy Bb3HMKBAHE HO (OYHKLMOHANHM MM APYTH
AedekTM MbPBO Ce CBbpxeTe Nno TenedoHa
WM Upe3 UMENN C AONYMNOCOUEHUS CEepPBU3EH
otaen. Cnep ToBa LWe nonyuute AOMbAHUTENHA
MHOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.



Cnep cbrnacyBaHe € HOLWKS CEPBU3 MOXeTe
Aa u3npatute aedekTHUS NPoayKT Ha
nocouenus Bu aapec Ha cepeunza besnnatHo
3a Bac, kato npunoxute kacosata benexka
(kacosus BoH) M Nnocounte NUCMeEHO B KAKBO
ce CbCToW AeeKTHT U KOra € Bb3HMKHA. 3a
Aa ce uzberHat npobnemu ¢ npuemareTo

M BOMBIHUTENTHU PA3XOAM, 3AABIKUTENHO
W3MNON3BANTE COMO ahpeca, koiTo Bu e
nocoueH. Ocuryperte u3npalaHeTo Aa He

€ KATO eKcnpeceH TOBAP WK KATO APYr
cneuuaneH Toeap. Manparete ypeaa saegHo
C BCUUKM NPUHAANEXHOCTH, [OCTABEHH NpPK
NOKYNKATd, U OCUrypeTe AOCTATBYUHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTEH cepBN3/U3BBHraPpAHLMOHHO
obcnyxBane

PeMOHTH 13BBH rapaHuusTa MoxeTe Aa
Bb3/IOXKUTE HA KIOHA HA HALLMS CEPBM3 CPELLy
sannawate. Toi ¢ yaosoncteme we Bu Hanpasu
npeABapuTenta kankynaumus. Moxem aa
obpaboTeame camo ypeau, KOUTO ca AOCTATBYHO
OMAKOBAHM U U3NPATEHM C MIIATEHN TPAHCMOPTHU
pasxoau.

BHumaHme: Vsnparere Bawus ypea Ha knoHa
HQ HALLKS CEPBU3 MOUYUCTEH M C YKA3aHME 3a
dedpekra.

Ypenute, npeaMeT HA U3BBHIAPAHLMOHO
obcnyxBaHe, U3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCNOPTHM
PA3XOAM — C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCnpeceH
MW APYF CMELMANIEH TOBAP — HE CE MPUEMAT.
Hue wwe n3BbpwnMm be3nnatHo U3XBbPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedpexthun ypeau.

CepBusHo obcnyxeBaHe

Bbbnrapusa
Ten.: 008001184975
E-meitn:  owim@lidl.bginfo@kaufland.bg

IAN 445393_2304

BHocuten

Mons, 06preTe BHUMAHKE, Ye CreaBalmMgT agpec
He e aapec Ha cepsu3a. [TbpBo ce cBbpXETE C
ropenocoueHMsl CepBM3eH LleHpr.

OBUM ImbX & Ko.KF

Lndprcbeprwpace 1

74167 Hekapcynm

FEPMAHMA

* Kato cpusmnuecko nuue - notpeburen,
HE3ABMCMMO OT HOCTOSILATA ThPrOBCKA rAPAHLKS,
Bue ce nonssare ot npasara Ha 3aKkoHOBATA
rapaHLKM, NPEAOCTAaBEeHA OT 3aKOHA 3a
NPEeAOCTABIHE HA LMPPOBO ChAbPXAHKE U
UMcppoBH ycnyru 1 3a npoaaxbara Ha ctoku/
3MUCUYNC/. No-cneunanHo Bue umare

NPABO NPK HECLOTBETCTBUE HA CTOKATA A4

Bbae U3BbPLIEH PEMOHT MK 3amsHa no Baw
n3bop, OCBEH OKO TOBA € HEBL3MOXHO MU

€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLMOHANHO FroNemMu
pasxoau 3a npogasaya. Bue umare npaso Ha
NPOMOPLUOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATA WK

HQ PO3BAISHE HA JOrOBOPA MPU HANMMUME HA
yecnosusta Ha un. 33, an. 3 or 3MNLUCLYMC.
Ycnosuata u cpokoBeTe HO 30KOHOBATA FAPAHLMS
ca pernameHTMpanu B maea Tpeta, pasgen | u il
u B rnaea vetebpta Ha 3MLCLYTIC

Mpoueaupaxe B cnyuait Ha peknamauusi
3a aa ce rapantpa bbp3o obpabotsare Ha
Bawara 3as8ka, cneasaiite ykasaHusTa no-gony:
Mons, npu Benuku 3anuTBaHMS ApbXTe Ha
pasnonoxeHue kacosus bor u Homepa

Ha aptukyna (IAN 445393_2304) kato
AOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA.

HomeptT Ha apTUKyna e nocoueH BbpXy TMNOBATA
Tabenka, rpaBoOpa, TUTYAHATA CTPAHMLA HA
Baweto pvkosoacTeo (Aony BngBO) MM BbPXY
CTMKEpPQ OT 30AHATA MM [OMHATA CTPAHA HA
ypeaa.

[MpH BL3HMKHANM PYHKLMOHAHU [epeKTH uu
APy NOBpeaAMn, MPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa
WM NO eNeKTPOHHATA MOLLA C NOCOYEHHs NO-AOTY
cepeu3.

TMPOAYKTBT, KOWTO © PerucTpUpaH KaTo AedheKTeH,
MOXeTe Aa M3NpaTHTe cnes Tosa bes noweHcku
pasxoam Ha nocouewus Bu cepeus, kato
NPUNOXMTE AOKYMEHT 30 3akynysaHeTo (kacos
6oH) 1 onMcarme, B KAKBO ce CbCTOW NOBPEAATA U
KOra € Bb3HWUKHANA.
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Cepsus Boarapus
Tenecgpon: 008001184975
E-meiin: owim@lidl.bg
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@® Hdexknapaums 3a cborsercreue 3a EC

| OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE 3A EC

UpentndukaymoHeH Ne (IAN): 445393_2304
UpeHTMdUKaLMA Ha NpoAyKTa: PARKSIDE YcTpoiictBa 3a nonuBaHe Ha TPEBHU NAOLWMN
Homep Ha mopena: HG10236A,HG10236B

MNpeameTbTHaZeKNapaLyMATa, ONMcaHno-rope,

[Directive 2006/42/EC

MNo3oBaBaHe Ha M3NON3BaHUTE XapMOHMU3UPAHW CTaHAAPTU MW NO30BaBaHe Ha APYrv TeXHUYEeCKH
CI'IEL[Md)MKaLIMIA, MO OTHOLWeHMe Ha KOUTO ce AeK1apupa CboTBETCTBUE!:

Ne / Yactn
Directive 2006/42/EC
Annex | of 2006/42/EC

[JonbaHutenHa uHpopmaums — [pyrn OTHOCUMU CTaHAAPTM:
Ne / Yactn
EK5/ AK8 13-05.02:2017

OTroBOPHMK NO CbXP Ha KaTa AoKymeHTauua: OWIM GmbH & Co.KG

MoanucaHo 3a 1 OT UMETO Ha:

OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 DE-74167 Neckarsulm Germany (FepmaHus)
Hacroawara AEKNapauma 3a CbOTBETCTBUE Ce N3aBa U3LANO0 HA OTTOBOPHOCTTA HA Npou3BoAUTENA.

MpeBoA Ha OpUrMHanHaTa Aieknapauua 3a CboTBETCTBUE

Hekapaynm 02.08.2023 e %&M&“

Macto [Hata ppa.Stefan Haensel Upu)a.lqp’s Buchheim
Authorised Signatory Authorised Signatory

C€

BG
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KREISREGNER

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des

Produktes an Dritte mit aus.
Lesen Sie hierzu aufmerksam

E:EI die nachfolgende
Originalbetriebsanleitung.
1LY

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Originalbetriebsanleitung gut auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

@ Lieferumfang

1 x Kreisregner
1 x Originalbetriebsanleitung

® Technische Daten

Max. Betriebsdruck: 4 bar

1 x Wasserhahn (M) mit Innengewinde G3/4" +
Filtersieb

Bezeichnung der Maschine:

HG10236A (Kreisregner-System)

® Verwendete Symbole und
Signalwérter

[1i]
[

A

Gebotszeichen, weist jeden Benutzer
darauf hin, die Gebrauchsanweisung
vor dem Gebrauch sorgféltig
durchzulesen und fisr alle Benutzer
stets zur Verfigung zu stellen.

Allgemeines Warnzeichen, dient der
Kennzeichnung von Gefahren und
Gefdhrdungen (z. B. Strangulations-
und Erstickungs-, Verletzungs-,
Rutschgefahr oder Sachschéden).

Das CE Zeichen bestdtigt Konformitéit
mit den fir das Produkt zutreffenden

C€

EU-Richtlinien.
A Serbisches Konformitétszeichen
AA
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
[ii!l 11/2023
WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung
mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigige oder mé&fBige
Verletzung zur Folge haben kann.

DE/AT/CH 25



Dieses Symbol weist darauf hin, dass
der Artikel UV-besténdig ist.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
der Artikel witterungsbesténdig ist.

Dieses Symbol weist darauf hin,
dass der Artikel nicht fir die
Trinkwasserentnahme zul&ssig ist.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass
bestimmte bewegte Teile des Artikels
Quetschungen der Finger verursachen
kénnen.

Dieses Zeichen weist auf eine einfach
===== " zu handhabende Steckverbindung
zwischen Wasserhahn und Schlauch

hin.

@ BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Dieser Artikel eignet sich fir die Bewdsserung von
Garten- und Terrassenanlagen im Auf3enbereich.
Der Artikel ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

@ Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese
Originalbetriebsanleitung
und die Sicherheitshinweise
sorgfaltig und bewahren Sie
sie unbedingt auf!

A Lebensgefahr!

Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr!
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/A Verletzungsgefahr!
WARNUNG! Lesen Sie
alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
Stellen Sie vor jedem Gebrauch
sicher, dass alle Teile des Artikels
unbeschadigt und gemaf
dieser Originalbetriebsanleitung
montiert sind. Bei
unsachgemafer Montage
besteht Verletzungsgefahr.

WARNUNG! Kein
Trinkwasser!

Das Wasser, das durch
diesen Artikel geflossen
ist, ist nicht zum Trinken
geeignet.
WARNUNG!
Quetschgefahr der
Finger!

Der Artikel bewegt sich
wdhrend des Einsatzes.
Nehmen Sie Einstellungen
am Artikel nur vor,
wenn der Wasserhahn
geschlossen ist.
WARNUNG! Wasserstrahl
niemals auf Personen oder Tiere
richten!

WARNUNG! Wasserstrahl
niemals auf elektrische
Einrichtungen richten!

A



Der Artikel ist nur stabil und
fest auf ebenem Boden zu
platzieren.
Nur fir den AuBBenbereich
geeignet.

A Vermeidung von
Sachschaden!
Schitzen Sie den Artikel vor
Frost.
Der Artikel ist nur fiir die
Bewdsserung mit kaltem Wasser
geeignet.
WARNUNG! Drehen Sie
nach jedem Gebrauch den
Wasserhahn zu.
Die Sprishdisen nicht fetten oder
dlen, da sie verstopfen kdnnten.
Drehen Sie den Rotor nicht
manuell, andernfalls kann
der Mechanismus beschadigt
werden.
Prifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschadigungen
oder Abnutzungen. Der Artikel
darf nur in einwandfreiem
Zustand verwendet werden!
Bei sichtbaren oder vermuteten
Beschadigungen darf der Artikel
nicht mehr verwendet werden.

® Verwendung (Abb. A)

SchlieBen Sie den Wasserschlauch (nicht im
Lieferumfang enthalten) an den Wasserhahn
an.

j—

2. SchlieBen Sie das andere Ende des
Wasserschlauchs an den Anschluss |1a| des
Artikels | 1 | an.

Hinweis: Der Schlauchanschluss muss hérbar

einrasten.

3. Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen und
flachen Untergrund.

4. Drehen Sie die Sprishdisen |1b] auf ,MIN”, um
die kleinstmégliche Fléche zu bewdssern bzw.
auf ,MAX", um die gréBtmégliche Fléche zu
bewdssern.

5. Drehen Sie den Wasserhahn auf.

® Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch
reinigen und anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
Reinigen Sie das Schmutzsieb des Anschlusses
regelmé&Big unter flieBendem Wasser,
nachdem Sie den Anschluss gegen den
Uhrzeigersinn abgedreht haben. Setzen
Sie nach der Reinigung die Teile wieder
zusammen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemdaf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif3 unterliegen,
und somit als Verschleifteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schlguche, Farbpatronen), noch auf
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 445393_2304) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch



@ EU-Konformitatserkldarung

| EU-KONFORMITATSERKLARUNG

IAN: 445393_2304
Produkt-Identifikation: PARKSIDE Rasenbewasserungsgerate
Modellnummer: HG10236A,HG10236B

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Directive 2006/42/EC

Verweise auf die verwendeten einschldgigen harmonisierten Normen oder Verweise auf die anderen
technischen Spezifikationen, in Bezug auf welche Konformitat erklart wird:

Nr. / Teile
Richtlinie 2006/42/EG
Annex | of 2006/42/EC

Zusatzliche Informationen - Weitere angewandte Normen:
[Nr. / Teile

[exs/ Aks 13-05.02:2017 |

Person, die die technische Dokumentation aufbewahrt: OWIM GmbH & Co.KG

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

OWIM GmbH & Co. KG StiftsbergstraBe 1 D-74167 Neckarsulm Deutschland
Diese Konformitétserkladrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

Original-Konformitatserklarung

Neckarsulm 02.08.2023 da %;//M(p i
Ort Datum ppa.Stefan Haensel | “pa.Jg{ws Buchheim
Authorised Signatory Authorised Signatory
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